,Kdo z vas uvidi néco zavrzenihodného, at to zméni
rukou, a pokud neni schopen, tak jazykem, a pokud
neni schopen, tak svym srdcem, a to je nejslabsi
vira.”

AbU Sa'id al-Chudri (at je s nim BUh spokojen) vypravél, Ze slySel Posla Boziho (at mu
Blh zehnd a da mir) fici: ,Kdo z vas uvidi néco zavrzenihodného, at to zméni rukou, a
pokud neni schopen, tak jazykem, a pokud neni schopen, tak svym srdcem, a to je
nejslabsi vira.”

[Spravny(Sahih)] [Zaznamenal ho Muslim]

Prorok (at mu Blh Zehnd a da mir) naridil napravovat zavrzenihodné véci, tj. vSe, co zakazal
Blih a Jeho Posel. Kazdy podle svych schopnosti, a tak pokud nékdo vidi néco
zavrzenihodného, musi se snazit to zmeénit fyzicky, pokud je toho schopen. Pokud toho neni
schopen, musi dat najevo nesouhlas aspon slovy, zakazat tomu, kdo to déla, aby to délal,
vysvetlit mu Spatnost jeho chovani a k jaké Ujmé to vede atd. a vést ho, aby cinil dobro. A
pokud neni schopen ani tohoto, musi tuto véc nenavidét aspon srdcem a mit pevné
presvédceni, ze jakmile bude schopen ji zménit, udéla to. A toto odmitnuti srdcem je nejnizsi
stupen pri ménéni zavrzenihodnych véci.

http://www.sunnah.global/hadeeth/cs/show/65001
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